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Madame Blavatskyn ,Salaisessa Opissa“ puhutaan, niinkuin
kaikki tiedamme, vanhoista mantereista ja niiden ihmiskunnista.
Puhutaanpa neljastékin mantereesta, ennenkuin néité nykyisia on
ollut, joita yhteisdlla nimell& nimitetd&n Euroopaksi. Puhutaan
neljastd, mutta kahdesta ensmaisesta e niin paljon tehda selkoa
sentéhden, ettd meidank&an ihmiskuntamme e silloin vielé ollut
ollenkaan tammdinen fyysllinen ihmiskunta, joten niin
sanoaksemme historialiselta kannata nuo ensiméiset manteret
eivét ole niin migtakiinnittéavia meille. Mutta kaks myShempaa,
Lemuriaja Atlantis ovat meille ihmisille erittdin mielenkiintoisia,
koska ,Sdlaisen Opin mukaan“ meidan ihmiskuntamme jo
jokseenkin taman muotoisena €li niissd mantereissa. Meille
avautuu taman ,Salaisen Opin“ vaossa alvan suurenmoisia
nakdaoja ihmiskuntamme historiassa, sen suuresta ijasta ja
vanhuudesta ja sen ihmedllisestd menneisyydesta ja juuri nama
kaks manteretta ja niiden ihmiskunnat ovatkin meille nykyajan
ihmisille erikoisesti midtakiinnittavia kehityksen puolesta.
ySdaisessa  Opissa’  puhutaan  ndistd  mantereista  niin
sanoaksemme  objektiiviselta  kanndta ja  koetetaan
mahdollismman tarkkaan ja lagjaperéisesti todistaa, ettd niitd on
ollut olemassa. Jos gattedlemme myohempia teosofisa
kirjailijoita, jotka ovat ndista asioista kirjoittaneet ja tuoneet
jotakin omaperdistd kuten esm. voimme sanoa toht. Steinerista
Saksassa, han on kuvannut yhdessakin pienessa kirjassa ,Unsere
atlantische Vorfahrung“ Atlantista ssdiselta kannalta eika ole
koettanutkaan todistaa, ettd koko Atlantis on ollut olemassa
Myohemmét teosofiset  kirjaillijat  ovat ldhteneet Sita
edellytyksestd, ettad Atlantiksen olemassaolo hyvaksytdan, mutta
madame Blavatsky lahtee Sitd, ettd nykyinen ihmiskunta el tieda
eka usko sdlaista olevan olemassa. Han menettelee aivan



tieteellisesti kirjassaan, vetaa esille kaikki mahdolliset todistukset
ditd, ettd ndma mantereet ovat olleet olemassa. Tietysti en
mitenkdan tammaoisessi esitelmassa kykene, en osaa enkd muista
kaikenlaisia tieteellisa todistuksia noista mantereista ja niiden
olemassaolosta, nehédn ovat asioita, joista voimme lukea seka
ySalaisesta Opista“ etta toisista nykyajan luonnontietedllisistakin
teoksista, sillatiedammehan, ettd luonnontieteilijat kalistuvat yha
enemman sihen otaksumiseen, ettd nditd mantereita on ollut
olemassa. Muuten on mahdoton ymmaértda eréita ilmioita. Mehan
tieddmme, ettéd geologiamme, maapallontutkimus, tietééa kuinka
maapallo on muuttanut muotoa, kuinka siellé ovat vaihdelleet
sekd ilmandat ettd magpalon aksdlin asento ja mantereiden
muodot. Geologia on varma sitd, ettd meidan maapalomme e
suinkaan ole ollut nykyisensa nékéinen aina. Sen muoto on hyvin
suuresti vaihdellut. Geologia uskoo varmasti, ettd maan pinta oli
luonnontieteet myoskin esm. eéin- ja kasvitiede, aivan omista
gyigéd kallistuvat yha enemmén sihen olettamukseen, etté on
taytynyt olla mantereita, silla elé@in- ja kasvitiedemiehemme ovat
varmasti vakuutettuja Sitd, ettd erilaiset eldmet ja kasvit ovat
syntyneet aina yhdessé paikassa. Ei syntynyt ssmanlaisadain- ja
kasvimuotoja sielld ja tédlla pitkin maan pintaa vaan joku
maaratty kasvi tai é@nmuoto on syntynyt jossain erityisessi
paikassa. Jos gattelemme hevosta esm. niin se merkitsee, ettel
hevosa ole syntynyt monin paikoin maapallon pintaa, vaan
jossain erikoisessa paikassa on néita syntynyt ja levinnyt ympéri.
Semmoinen on luonnontietedl linen teoria, johon luonnontieteilijét
uskovat tietysti tieteellisten syitten nojala. Ja sentéhden he elvé
voi ymmartag, kuinka voi olla eri mantereissa, esm. Afrikassa,
Aasiassa, Amerikassa ja Austraaliassa samanlaisia e dinmuotoja
ja samanlaisa kasvimuotoja, ilman ettéd ndma maat ovat olleet
yhteydessa jolloinkulloin keskendén. Silla el ole gateltavissa, etta
naitd muotoja olis kulkenut merien ylitse. Semmoista e saata
gadla Jos esm. gattelee troopillisa kasvea, niin voi sanoa,



ettei olis voitu ndiden kasvien siemenié kuljettaa merien poikki.
Semmoista voi gatella, jos kaikkia kasvgja ja niiden semenia
vois huoletta ja vaivatta ja vaaroitta sirtéd pitkien matkojen
taakse, mutta on semmoisia troopillisa kasvga esm. kuin
banaani, ettd ne eivdt kestd mitddn dirtdmistéa Niitd e voi
kuljettaa ja se ovat niinkuin banaanikin siemenettdmid. On aivan
mahdotonta sis gatella, etta olis tdma kasvi kuljetettu Intiasta
semmoiset laivat olisivat olleet aivan mahdottomat rakentaa, jotta
olis voitu gatella, etta mitéén kasvejata edmid olis kuljetettu
ja ihmiskunnan olis taytynyt olla &rettbman sivistyneen
tehdakseen semmoista. Kun viela otamme huomioon, etté kaikkia
kasvgja @ voitais ndn kuljettaa, on aivan mahdoton selittda,
mill& tavalla on syntynyt tuommoisia kasveja kuin sanokaamme
banaanipuu, leipdpuu Intiassa ja Amerikassa, jolle ole
mannermaata joskus ollut, jossa ne ovat varsinaisesti kasvaneet ja
se ole ulottunut toisesta paédstd Intiaan ja toisesta pédsta
Amerikkaan. Tuommoinen mannermaa oli Lemuria, sehan oli
Tyvenen meren kohdalla Amerikan ja Aasian vdilla ja kun
otaksutaan, ettd semmoinen suuri mannermaa oli miljoonia
vuosia ditten ja siellé oli tietysti yhtendinen fauna ja flora, silloin
voimme hyvin ymmaértds, ettéa troopillisa kasveja esm. on
reunamaissa, jotka ovat jadneet tdla tavalla mannermaasta tai
joihin péésy on erittdin helppo ollut tuosta mannermaasta. Ja kun
taas gattelee Atlantista, myohempda mannermaata, josta
sanotaan, etté se on uponnut Atlantin valtameren syvyyteen, niin
tieddmme, ettd se on niin pajon merkillisa historidlisia
tosiseikkoja, jotka viittaavat Sihen, ettd on téytynyt olla
tuommoinen yhdistivd manner Afrikan, Euroopan ja Amerikan
vdilla Atlantin meren puolédla, silla meidan e tarvitse gjatella
muuta kuin sitg, etta vanha Egyptin kulttuuri ja sivistys suuresti
muistuttaa Etel&Amerikan vanhoja sivistyksd Sieléhan on
tavattu Etda&Amerikassa pyramiidga samoinkuin Egyptissi.
Tama higtoriallinen tosiseilkkahan puhuu paljon asian puolesta,



ettéd samanlaisia pyramiidga tavataan Amerikassa ja Egyptissa ja
ne ovat mydskin samalla tavalla rakennetut; ne ovat rakennetut
sllatavala, ettéd meridiani aina kulkee suoraan niiden lavitse. Ne
ovat dis toisn sanoen taivaan ilmansuuntien mukaan asetetut ja
rakennetut. Ja muutenkin tavataan yhtd&isyyksd, jos esm.
gattelemme kidta ja sanoja. On esim. sangen merkillistd, etta
juuri tuolla Amerikan puolella Jumaanimi on sama kuin
Euroopan puolelaaariaaisilla kansoilla yleenss, sillé jos otamme
esm. kretkkalaisen jumaanimityksen theos, niin meilla on
Amerikassa Jumalan nimend teo. Vakka se on nan pieni
yksityisseikka, niin on sekin  huomattava. Tuntuu Sis
svistyshistorialisesti aivan sltg, ettéa on ollut aikoja ja ne elvé
ole niin mahdottoman kaukaisia, jolloin on ollut yhteytta
Amerikan ja Euroopan vdilla Ja vaikka mind en téssd nyt
ollenkaan tahto tuoda esille néita tammoisia todistuskappaleita,
en mata olla ottamatta yhta asiaa, jonka luin vahan ennen
maailman sotaa. Tieddtte, ettd ennen maailmassa, noin 100
vuottakin gitten epéiltiin aivan Troijan olemassaoloa. Puhuttiin
Troijan sodasta, mutta se nyt oli paljasta tarua, eihdn semmoista
ole ollut olemassa kuin Troija ja Priamos ja kuninkaat selé
Mutta tiedamme, ettd saksadainen muinaistutkija, tohtori
Schliemann rupesi kaivamaan siella Vahassi-Aasiassa, missa oli
puhuttu, ettd Troija olis ollut olemassa ja hdn kaivoi ja kaivoi ja
tietysti oli semmoisia, jotka sanoivat, etta han on hullu. Mité han
jotain |oytéd ja kuten tiedamme, han I6ys Troijan. Tuli
todistetuks, ettd Troija oli ollut olemassa. Tama tohtori
Schliemann, joka sis oli suuri auktoriteetti muinaistutkimuksen
adla, kuoli muistaskseni 1890 ja glloin hén vahéa ennen
kuolemaansa erédlle ystavaleen Neapelissa jétti paketin, jonka
han oli sinetdinyt ja sanoi: Pida tasta huolta ja anna se jonkun
laitoksen huostaan, mutta Sitd ef saa avata muuta kuin joku minun
sukuni jasen, joka sitoutuu jatkamaan niita tutkimuksia, joista
puhutaan paketissa. Ainoastaan semmoinen saa sen avata. Tuo



paketti talletettiin Ranskan pankkiin, ja sinne oli myos tohtori
Schliemann tallettanut rahasumman sill& nimenomaisella ehdolla,
eftd se maksetaan ainoastaan semmoiselle hédnen sukunsa
jasenelle, joka suorittaa méardtynlaisia tutkimuksia ja niiden
avustamiseks maksetaan tuo rahasumma. Ei  ilmaantunut
semmoista suvun jasentd, silléa heidan mielestéan oli niin kauhean
hataraa ja vaikeata Stoutua tekemdan semmoista, josta €
edeltékasin ollut tietoa. Mutta Sitten erés suvun jdsen vuonna
1906, erés nuorempi toht. Schliemann, vanhan toht. Schliemannin
pojan poika, paétti avata tuon paketin, ja jatkaa isoisansa tyota.
Asia on nyt tullut yleison tietoon silla tavalla, ettd nuorempi
tohtori Schliemann julkais kirjoituksen erééssi amerikkalaisessa
tietedlisessa aikakauskirjassa vuonna 1912 tai 1913. — En muista
vuotta. Tassa kertoo nuorempi toht. Schliemann, ettéa hén avas
tuon paketin ja dind oli gdtten heti kirjoitus vanhalta toht.
Heinrich Schliemannilta. Siind tuo vanha toht. kirjoittaac mina
olen tekemdisillani havainnon, [6ydon, joka on monta vertaa
merkillisempi kuin Troijan 10yto, silla taméa koskee ihmiskunnan
koko historiaa. Se avaa semmoisia nakdaloja ithmiskunnan
kehityshistoriaan, ettéa kun se tulee tdysin patevasti ja tieted lisesti
todistetuks, niin meidan kasityksemme ihmiskunnan akuperasta
ja sen muodostumisesta taydellisesti muuttuvat. Min& olen nyt
saamaisillani selvdks ja itse olen varmasti vakuutettu Sita, etta
Atlantismaa oli olemassa. On ollut olemassa ihmeellinen vanha
maa, joka on kaiken sivistyksen kehto. Monet lansimaalaiset
tiedemiehet ovat puhuneet jo pitkin viime vuosisataa Sita, etta
Atlantis on luultavasti ollut olemassa ja se on kaiken sivistyksen
kehto. Siella on ollut ensménen ihmedlinen suuri kulttuuri,
mutta Sitd nyt e ole aivan voitu todistaa péatevasti fyysillisella
tavalla Tama vanha toht. Schliemann vield mé&érasi, milla tavoin
sen joka avaa paketin, on jatkettava hanen tutkimuksiaan, mista
asiasta hanen tulee ottaa selkoa ja mité hanen tulee tehda. Paketti
sisdls suuren uurnan, jonka vanha tohtori Schliemann oli
|oytanyt Priamoksen haudata Troijassa Téssa uurnassa €



vaasissa oli foinikialainen kirjoitus, joka sisdlsi: témén vaasin
lahetti Atlantiksen kuningas Kronos kuningas Priamokselle.
Sitten tuon vanhan toht. Schliemannin — se pojan poika, joka
kirjoitti artikkelin sanoi, ettei han nyt tassa viela kerro kaikkia,
mit& isoisdn paperit Ssdlsivét ja mitd han itse on 16ytanyt, mutta
muutamia pienid seikkoja hén kertoo. — Vanha toht. sanoi
mui stii npanoi ssaan, ettd on otettava selkoa semmoisista tavaroista
ja kalleuksista, mitd 10ytyy jossain Etel&Amerikan paikassa
Niitd on tarkasteltava ja Sitten on ly6tava rikki tdma Priamoksen
haudasta |0ydetty vaas ja Afrikasta on kaivettava ja etsittéva
jotain. Nuorempi tohtori Schliemann epar6i kovasti ensin, kuinka
han rikkois tdmmoisen kauniin vaasin, mutta hanen isoisdnsa oli
viitannut siihen, etta han oli tutkimuksillaan Pietarin museossa
|6ytanyt kirjoituksen, joka puhui néistd asioista ja kertoi kuinka
erds egyptildinen kuningas oli lahettényt lahettgja tutkimaan,
onko mitédn jd&annoksia vanhasta Atlantiksesta ja tuommoinen
|6ytoretkeilija, miksika hantd vois nimittdd, tietysti aavisti kovin
paljon, aivan kuin n&ki, se on jonkunmoista selvanakdisyytta
tuommoisen ihmisen kyky, jonka kaikki huomio on kiinnitetty
johonkin asiaan, jonka akaa aavistaa. Nuorempi tohtori
Schliemann epérdi kauan, ennekuin han péétti rikkoa vaasin,
mutta han rikkoi sen ditten. Ja hanestd tuntui, ettd se oli aivan
tyhja tuo vaas, mutta kun han sen rikkoi, niin sisata tipahti
jostain jalasta edlle raha tai mitali, mutta se oli aivan erikoista
metallia, etkd han tiennyt mitd se oli. Sina oli jonkinlaisia
kirjoituksia, joita han e osannut tulkita. Mutta han kertoo, ettéa
dgtten hén Pariisn museossa, johon oli tuotu tavaroita
Etd&Amerikasta, tutkiessaan jédnnoksid, 10ys niiden joukosta
samanlaisen vaasin kuin se, miké oli ollut Priamoksen haudassa,
jollaisa e muualta maailmasta ole 10ydetty. Min& olen nahnyt
sita kuvan. Jahan tutki sitd, muttasiina e ollut mitéén kirjoitusta
ja hén pitkien neuvottelujen jalkeen sa luvan asanomaisiita
rikkoa senkin vaasin. Ja sitdkin tuli ulos samanlainen mitai ja
sekin  oli  avain tuommoinen hopeaisen vérinen, mutta



tuntematonta metallia. Toht. Schliemann antoi sitten kemiallisesti
analysoida rahat ja analyys osoitti, etté ne olivat kokoonpannut
kuparistaja alumiiniumista jamuutamista muista aineista, joitaen
muista nyt. Siis semmoinen sekoitus, jota e missédn ole tavattu.
Han antoi myoskin tutkia, misté savesta vaasit olivat tehtyjd, ja
huomattiin, etté se oli semmoista savea, jota e ole Amerikassa
eka VéahdsshAadassa Sitten tdma toht. Schliemann teki
tutkimuksia Egyptissa ja Afrikassa Egyptissda han  sanoo
lOytdneensa erdéssd vanhassa haudassa, joka oli ensiméisen
dynastian, hallitsijasuvun gjoilta, siis ainakin 5.000 vuotta ennen
Kristusta, sieltd han 16ys kasikirjoituksen, jossa puhuttiin gita,
ettéa Egyptin kuningas se ja se oli |&hettanyt |ahettilaita 1anteen
pan tutkimaan, onko mitdédn j&&nndksd muinaisesta
Atlantiksesta, mutta he olivat palanneet takaisin Egyptin hoviin ja
kertoneet, etteivat he ole mitddn muistomerkkeja |6ytaneet. Ja
sinda mainitaan vanhasta Atlantiksesta, joka oli havinnyt kolme ja
puolituhatta vuotta sitten. Sitten toht. Schliemann kertoo, etté han
Afrikan lansrannikolla, joka oli ldhinna Atlantista, 16ys
maakerrostumasta  taideteoksen, lapsen pédan, joka oli tehty
samanlaisesta metallisekoituksesta, kuin nuo rahat. N&in on sis
tdma nuorempi toht. Schliemann kertonut amerikkalaisessa
aikakauskirjassa Atlantiksesta. En tieda onko sen perastéa mitéan
kuultu. Maailman sota on tullut véliin ja hén muuten lopetti
artikkelin sllg, ettd nyt en anna tietoja, sll& aijon lopullisesti
jatkaa tutkimuksia, mutta olen jo aivan vakuutettu dita, etta
Atlantis on ollut olemassa. Muuten tieddmme, etta Plato, suuri
kreikkalainen filosofi, kertoo Timaioksessa ja Kritiassa
Atlantiksesta. Han oli kuullut sen isoisdltdan, joka oli kuullut sen
Solonilta. Solon oli k&ynyt Egyptin pappien luona ja oli otettu
ystavdlisesti vastaan della ja ndma papit ja viisaat olivat
puhuneet Solonille sita suuresta, mahdottomasta saaresta, joka
oli Gibratarin saimen ulkopuoléla Atlantin meressa ja joka ol
hévinnyt 9.000 vuotta Sitten, niinkuin Platon sanoo. Téman
Paton ilmoituksen mukaan on dSis laskettu, ettéd Atlantiksen



viimeinen jadnnos, tuo suuri saari Herkuleen pylvéden
ulkopuolella, jota nimitetddn milloin  Atlantikseks milloin
Poseidoniks, oli vgionnut meren syvyyteen noin yksitoista ja
puolituhatta vuotta dsitten. Tama tietéd, ettd Plato puhuu aivan
vakavana asiasta. Silla tavalla ymmartéékseni e ole mitéan
tictedlistékadn syyta epdlla, etta Atlantis enemman kuin
Lemuriakaan eivét olis olleet olemassa, vaan tdys syy uskoa ja
olettaa, ettd nuo vanhat mantereet ovat olleet olemassa. Sittenhan
on avan toinen asia, etta voimme lahestya néita seikkoja aivan
toisdla tavala. Syy mikska ndden vanhojen mantereiden
historia on meille niin midenkiintoinen on sing, etta niiden
Ihmiskuntien, rotujen elama valaisee, mikali me nyt sita ssamme
tietoja, niin ihmedllisella ja merkillisella tavalla ihmiskuntamme
kehitystd. Tietysti meidan glloin ens djassa téytyy asettua
ySalaisen Opin“ kannalle ja luottaa siihen. Meidan taytyy luottaa
sihen, ettd vanhoissa traditioneissa on perda ja ettd tuommoisissa
vanhoissa taruissa, joita kaikkiala kerrotaan, on historiallinen
taustansa ja jos olemme muuten tulleet vakuutetuiks Sita, ettéa on
olemassa viisautta ja viisaita, niin meilla e tietenkdan ole mitééan
erikoista syyta gatella, ettd ndma viissat myoskin eivét osais
tietdd ja kertoa ihmiskunnan vanhasta historiasta Madame
Blavatskyn ,Salainen Oppi“ juuri koettaa joka askeledlla etsa
tukea higtoridlissta ja tietedlissta tosiseikoista. Mika meidan
mieltdmme erikoisesti voi kiinnittéd, on se kuva, minkd voimme
ySalaisen Opin“ nojala saada ndista vanhoista goista ja niiden
ihmisista. Mina tahtoisin koettaa tassa antaa jonkunlaisen
objektiivisen, ulkonaisen kuvan Lemurian ja Atlantiksen
ihmiskunnasta, roduista juuri ,Salaisen Opin“ nojalla, slla
huomattava on, ettd me emme voi saada tammadista kuvaa,
ellemme tutki ,Salaista Oppia‘ seka tarkkaan etta myoskin niin
sanoakseni jonkinlaisdla intuitionilla, silla e se ollenkaan ole
kirjoitettu niin selvadn, ettd dSita vain lukis, vaan gatus on
heitetty sinne ja toinen ténne ja meidan taytyy itse gatuksella ja
lukemalla ja kokoamalla pdésté kokonai skésitykseen asiasta. Kun



nyt yritdn antaa tammoisen kuvan ensinndkin  Lemurian
ihmiskunnasta ja vanhoista gjoista, niin en tahdo véaittéa, ettd tama
on ehdottomasti pédteva ,Salaisen Opinkaan“ mukaan, silla voihan
olla, ettd olen erehtynyt. Se on mahdottoman vaikeaa. Kuitenkin
luulen, ettéd on hyotya sité, ettd ssamme edes tdmmaoisen kuvan.
Lemurian gat, nehdn ovat nyt peitetyt hirmuisen hamaraén
muinaisuuteen. Madame Blavatsky sanoo, ettd ihmiskunnan
fyysillinen historia dkaa Lemuriasta ja ettd siitéd on kulunut yli 18
milj. vuotta. Mika on ensmméinen asa, mika meille salvida ja
pistéda silméan juuri Lemurian suhteen? Se on, etta siella vanhassa
Lemuriassa, voidaan sanoa, oli ihmiskunnan paratiisi. Siina oli
alkuperdnen paratiis ja mellle selvidgd kuinka Juudan kansa,
toisn sanoen kaldeadlaisten vanhat traditionit paratiissta itse
asassa ovat muistoa ja perintdtietoa hirmuisen vanhoilta
lemurialaisiita goilta. Mutta se paratiis e kyllakaén ole
semmoinen kuin me voismme kuvitella paratiisa nykyisten
aistiemme ja kykyjemme nojalla. Jos me gjattelismme paratiisia,
niin gattelismme kaikkea semmoisina kuin me nyt olemme ja
gamme ja gattelismme ihmiskuntaa onnellisessa ja autuaassa ja
harmonisessa tilassa. Mutta ymmarramme, ettéa akuperdinen
paratiis e ollut ssmmoinen, vaan vanha paratiis Lemuriassa oli
gtd, ettd ihminen, joka kylla dlloin pukeutui fyyslliseen
ruumiiseen, e ollut vidd ihminen sanan nykyisessa
merkityksessa. Noilla ensmaéisillaihmisilia el ollut yhtdéan jarkea
eli gatusta He eivét ollenkaan gatelleet niinkuin me. Heidan
aistinsa olivat myoskin paljon rgoitetummat kuin meidan, heilla
e ollut muuta kuin kuulo ja tunto. Nako oli tarkoitettu
kehittymaan vanhassa Lemuriassa, mutta alkuaikoina paratiisissa
stakadn e ollut. Ihmiset olivat siis ilman simi& mutta sanotaan,
etté heilla oli yks silmé, he olivat kuin kyklooppeia, joillaoli yks
Silmé pédssa, keskelld otsaa ja se silma katsoi sisdanpéin; se el
ollut mikéan fyysillinen slmé, vaan se oli silmé di aisti, joka
yhdisti heidét ndkyméttdmaén maailmaan, Jumalien maailmaan.
Muuten he olivat kuin sokeita, mutta heidan paésséan alkoi



nykyisten siimien kohdalla kehittya jotain. Oli aivan kuin kaks
herkkéa paikkaa heidan padssdan, mutta he evéa ndhneet
fyysillista maailmaa, vaan nakivét ainoastaan sisdanpadin Jumalien
maallmaan ja heiddn paratiisnsa oli nyt Std ettd suuret
ihmeelliset johtgjat ja avustgat olivat tulleet medan
maapallollemme muualta, niinkuin sanotaan Venus-ketjulta,
Venus tahddta tuli ihmedlisen korkeita olentoja meita
avustamaan ja he asuivat dtten osaks  nakyméattomassa
maailmassa t&man maan ilmapiirissd, osaks ruumiillistuen
ruumiiksi, mutta ndma ensimaiset ihmiset olivat yhtémittai sessa
kanssakdymisessi Jumalolentojen kanssa, silla he nakivét niita ja
kun e hellld ollut mitéén jarked eiké g atusta, niin eivédt he mitéan
muuta osanneet kuin vain totella niitd suuria johtgjia. Heidan
gamansa ulkonaisesti oli rauhalista ja harmoonista, he olivat
aivankuin suojattuja, niin etta heilla e ollut suurempia vaaroja
ulkonaisessa maailmassa, eivdtkd he kyenneet suojelemaan
itse88n, kun e heilla ollut simid. Jos sattumalta jokin vaara
uhkasi, jos joku éénhirvid lahestyi esm., niin heilla oli vain
ssdisdla nakemyksdla tietoa dita ja vain slla tavala he
sadtoivat varjella itseddn ja pagta vaaroja, mutta mitéén
ulkonaisesti he eivat huomanneet. He eivét, aivan niinkuin
paratiiskertomuksessa kerrotaan rauhassa koko maailman ja
kaikkien eldinten kanssa, totellen jumalia ja jumalien &ntd, joka
kuului heidan sisdlléan, slla kuulo helld oli ja se ulottui
ennenkaikkea juuri nakyméttdmadn maailmaan. Heidan erikoinen
kykynsa oli luova kyky. He olivat nyt syntyessaan fyysilliseen
maailmaan sukupuoliolentoja, silla heidan taytyi osata luoda;
heiddn ihmisyytensd tai paremmin sanoen e@mansa oli juuri
ding, ettéd he osasivat luoda, toisin sanoen jatkaa sukua. Mutta
tdma heidan sisdinen kykynsa ei ollut ollenkaan sitd, mité me nyt
kastamme sukupuolivoimalla, sentdhden ettd heilla e ollut
mitédn tietoa minkénlaissta himoistas He olivat aussa
kaksisukuisia olentoja, sis kun he jatkoivat sukuaan, se tapahtui
heissi itsessédn, eika heilld ollut mitéén tietoa Sitd, e hella e



ollut mitdén tietoa Sitd, ettéd uus olento kehittyi heissa eika heilla
ollut tietoa Sitd, ettda uus olento erkani heista He olivat niin
kiinni fyysillisessd maailmassa, ettd koko se luomisprosess
tapahtui, ettéd heidan suvunjatkamisensa akoi tapahtua kahden
olennon vélityksdllg, vasta sitten he pikkuisen alkoivat huomata,
tuntea toista olentoa ja heissa se kehittyi silla tavalla, etté heissa
toinen sukupuoli véhitellen heikkeni ja miltel surkastui ja vain
toinen sukupuoli jé e&vaks ja voimistui ja silla tavalla toisista
kaksisukuisista olennoista syntyi miehenkataisa olentoja ja
toisista akuaan kaksisukuissta olennoista naisenkataisia
olentoja. Vasta tdlla gadla, kun heiddn luomisensa tapahtui
kahden yksilon vaityksela he akoivat kuten sanottu, tulla
tietoisks prosessista. Tama oli kaikki sis vida paratiisa, slla
mistéén karsmyksestd, mistédn ruumiillisesta tuskasta heilla e
ollut tietoa. Koko ldma oli yhta ainoata harmoniaa, laulua, se ol
vain edmistd, korkeampien olentojen palvelemista ja palvomista.
Sitten voimme huomata selld Lemuriassa erittéin merkillisen
kehityskauden, semmoisen eamankauden, josta meidan taytyy
sanoa, jos tahdomme dtd Iyhyesti kuvata se  dli
gyntiinlankeemus. Nuo olennot, jotka evét tietdneet mitdan
hyvéstd elka pahasta, joilla e ollut mitédn gatusta, mitéan
varsnaistajarked, lankesivat syntiin. Mita se silloin merkitsi? Sita
on nimitetty syntiinlankeemiseks juutalaisessa Raamatussa ja
tieddmme, etta juutalainen kertomus on kotoisin Kaldeasta; mutta
mita tapahtui silloin, kun oli kuvattu syntiinlankeemus. Se oli
sangen merkillinen asia. Hyvin merkillinen asa. Voimme
huomata sina ikédnkuin kolme yhdessa rinnakkain kulkevaa
kehitydinjaa. Nuo simét tai herké kohdat paéssd akoivat
kehittya silmiks. Siis niinkuin syntiinlankeemuskertomuksessa
kerrotaan, heidén siiménsa aukenivat. Tama oli sanallisesti totta,
dlla naden ihmisolentojen — dglla he olivat hyvin suuria
jéttilaisd, — nédiden silmét alkoivat menna auki ja he akoivat
nahda ympéroivaa maailmaa hdmarasti. Toiseks heldan siséssdan



heras jérki. He alkoivat tulla tietoisks omasta ruumiistaan,
titoisks ditd, ettd he diva tammdisessd fyysllisessa
maailmassa. Tietysti juuri silmien avautuessa he nékivét, etta he
ovatkin jotain olentoja t&ssd nakyvaisessa maailmassa. He
alkoivat katsella toisiaan ja maailmaa ja nékivét sen ihanuuksia,
nakivdt edmia ja kasvga, ndkivdt maisemia ja joskus
auringonkin pilkistéavan, slla aurinko e pajon paistanut, oli
suuria sauhuja vain ja sumuja, mutta he akoivat néhda
ympérdivaan maailmaan ja tuntea itsensa ja toisensa ja silloin
gjatuskin samalla herég, gatus ja jarki. Kolmas kehitys oli sing,
ettd he akoivat nauttia. Nauttiminen, aistillinen nauttiminen on
jotakin, joka kuuluu erityisesti fyyslliseen maailmaan ja
ruumiiseen. Tama aineessa oleminen, sehdn on on damista
adtien vélityksdla ja aistit ne tekiva heille mahdollisks
nautinnon, tuommoisen voimakkaasti tuntuvan nautinnon. He
alkoivat ndmaihmiset nauttia. Ensin he eivét voineet nauttia Siité,
mit& he ndkivéat niin paljon, slla heidan simansa kehittyivét
vahitellen ja heidan nakonsa oli alussa haméarg, mutta misté he
akoivat nauttia kaikista ensnnd? Mitkd ovat ne kakista
voimakkaimmat kokemukset ihmisten eldmasss, joista he voivat
nauttia? He akoivat nauttia syOmisesta ja ennenkaikkea
sukupuolisesti. Sentdhden on tuo syntiinlankeemuskertomus
oikea, kun siind sanotaan, ettd heidan silménsa menivét auki, kun
he soivét kielletyn puun hedelméa ja he hdpesivét itsedan. Se
tarkoittaa Sitd, ettd ihminen samalla kun han tuli t&mmaoiseks
gattelevaks olennoks ja hanen silméansa menivét auki, samalla
hanen luova kykynsd muuttui hanelle nautinnoks ja han silloin
vetos omaan jumalallisuuteensa, inhimillisyyteenss, silld ettd han
teki tuon luovan kykynsd riippumattomaks ympéristostansa,
riippumattomaks semmoisista asianhaaroista, joista se ennen oli
riippunut, silla on huomattava, ettd paratiisillisessa tilassa ihmiset
loivat ainoastaan slloin kun jumalaliset olennot méarasivét
heille, eikd hellla ollut mitéén halua, e himoa, jumalat vain
méarasivat hellle, koska heidan piti luoda, ja se tapahtui niin



sanoakseni astrologisten suhteiden mukaan. Nyt kun ihminen
akoi tulla gattelevaks ja ndkevdks, fyydllisesti aigtivaks ja
tuntevaks  olennoks, han teki tuosta luomiskyvysta
riippumattoman kyvyn, toisin sanoen teki dSitd nautinnon
vélikappaleen, joka on gasta ja paikasta riippumaton. Han e siis
enda totelut jumaia, eka kysynyt heiddn mieltédn eka
ymmartanyt tahdista lukea mitédn, vaan hanen luova kykynsa tuli
hénelle nautinnon vdikappaleeks, niinkuin se tietysti on
ihmiskunnala tanéén. Siind oli sis syntiinlankeemus. Siihen
sisdltyi, niinkuin syntiinlankeemuskertomuksessa kerrotaan, etta
jos te syétte hyvéan ja pahan tiedon puusta, te tulette tietaviks
kuin Jumala. Se oli t&std hetkesta lahtien, jolloin gatus herés,
slméd menivat auki ja nautintokyky herés, sita hetkesta tama
tapahtui kun ihmiset sdivét hyvan ja pahan tiedon puusta ja Siita
saakka he akoivat kehittya ja tulla nykyisks ihmisiks. Tuo
kuvaus vanhasta lemurialaisesta gasta ja silloisesta ihmisrodusta
«ittdd meille ulkonaisesti sen miks kaikissa uskonnoissa
tapaamme kertomuksia paratiissta ja syntiinlankeemuksesta ja
antaa meille myoskin kasityksen omasta kehityksestdmme.
Néaden seikkojen valossa saavat ratkaisunsa monet semmoiset
probleemit, joita me emme osais muuten ratkaista Kun
gjattelemme néita tapahtumia sisdiselté kannalta, silloin saamme
vield selvemman kasityksen kaikista asianhaaroista, mutta tahdon
ensin antaa tammoi sen ulkonai sen kuvauksen.

Lemurian vanhojen aikojen perdsta miljoonia vuosa
myohemmin tapaamme ihmisrodun Atlantiksella, Lemurian
goilta meilla e ole mitddn kulttuurijgdnnoksia.  Onhan
luonnallista, etta mitéan kulttuuria @ voinut syntyd, niinkauan
kuin ihmisilla e ollut siimia ja se aika, mika sitten tuli, kun
ihmiset saivat slmét, oli sks levoton ja ihmedlinen, ettel
slloinkaan endé syntynyt varsinaista kulttuuria. Yrityksia tietyti
tehtiin ja ,Salaisessa Opissa“ kerrotaan, etté he rakensivat suuria
hirmuisia rakennuksia ja kaupunkega ja semmoisia, mutta ne
olivat joka tapauksessa aivan primitiivista laatua. Sit&vastoin kun



sirrymme Atlantikseen, niin huomaamme, etté se ihmisrotu, joka
sela syntyi ja oli lemuridaisen rodun jakeléisa, jotkut
Lemuriasta olivat sirtyneet uudelle manteredle. Se rotu alkoi
alvan uusilla edellytyksilla eldménsi. Heilld oli jo simét padss,
heilld oli gatukset aivoissa, mutta heidan nékonsa e tietenkaan
ollut kehittynyt niinkuin se on esm. meilla nyt, vaan se vasta
Atlantiksella vahitellen  kehittyi nykyiseen tarkkuuteensa.
Atlantilainen ihmiskunta viel&d omisti tuon kolmannen silman. Se
alkoi surkastua ja havita Atlantiksella, se oli jdjella varsinkin
alantilaisena alkuaikana, niin etta heilla oli kylla tuo ndko
sisdanpédinkin samalla kun heilla oli tuo ndkd ulkonaiseen
maallmaan. Mutta nékd sisdiseen maailmaan oli jo muuttunut
héméarammaksi senjdkeen kun fyysilliset siimét akoivat kehittya.
Kolmas silmé tuli haméréks sitd myodten kuin kaks fyysillista
silméa kehittyi. Atlantiksellaoli ihmiskunnalla se aika alussa, jota
kalkissa vanhoissa traditioneissa nimitetéén kulta-gaks. Se oli
ihmiskunnan kulta-aikaa; siella oli onni. Se oli uuden rodun
lapsuusaikaa, ja se uus rotu, joka oli syntynyt, saanut akunsa
semmoisista ihmisistd, jotka tottelivat néita siséisia johtgjia, kun
he muuttivat Lemuriasta Atlantikselle, niin he muuttivat totellen
gsdisa johtgia, parammat ainekset seurasivat niiden aantd,
paraimmat yksilot Lemuriasta Sirtyivéat Atlantikselle. Sentéhden
uus rotu oli puhdas, ne ruumiit olivat puhtaat, ne olivat kauniit,
Ihanat ja tottelevaiset ja uus rotu syntyi onnellisena ja kerrotaan,
etta pitkia akoja ihmiskunta €i onndlisesti vanhdla
Atlantiksella. Kerron ehkd ens sunnuntaina tésta vahasen jasitten
sirrymme tarkastamaan sisdisetéa kannalta seké Lemurian etta
Atlantiksen kehitystd, silla se paljastaa meille aivan merkillisia
seikkoja.



